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Want to chat in Japanese? Visit the IEC
Si quiere hablar en Japonés!! Venga a |IEC,
(International Exchange Center), por favor.
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IEC= Saitama Tourism International Association / International Exchange Center. The IEC has several places where
foreigners living in Saitama City can obtain information that is helpful for daily life in Japan as well as assistance
acquiring Japanese. It is a place where you can chat casually in simple Japanese. See the following pages for more
info.

IEC, (International Exchange Center) de Saitama Tourism International Association ofrece varios servicios para los
extranjeros que viven en la ciudad de Saitama como dar a conocer informaciones sobre la vida diaria y ayudar a
aprender japonés. Hay varios eventos agradables donde puede charlar casualmente en simple japonés. Participe por
favor, asi que se lo presentamos en la siguiente pagina.
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NERDERTLLBSEEEHZ TS, It's a nice day today.

Please tell me the Japanese you often use when
contacting elementary schools.

Hoy es un gran dia

Por favor, ensénieme el japonés que se usa a

menudo al comunicarse con las escuelas ": v a
primarias. ‘
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Introducing 3 Japanese language study opportunities at the International
Exchange Center (IEC):

(*The contents of these events are subject to change depending on the situation with COVID-19. Please check the
IEC website or contact the IEC by e-mail or phone for details)

Nihongo no Heya

Learn the Japanese language "necessary for daily life" through enjoyable conversations with
volunteers.
Participation is free of charge. The class is held on Fridays during the }

day and at night. i
For more information, please visit the website. ' :
To apply, please fill out the form on the website. I:> |3| :

Japanese Conversation Salon

The Japanese Conversation Salon(participation fee 100 yen) is a
place where foreign residents and volunteers can enjoy chatting in
Japanese and experiencing Japanese culture and traditions such as
origami, calligraphy, tea ceremony, and wearing kimono.

Every 3rd Wednesday of the month, 13:00 — 15:00

e No reservation is required. ~

e Kimono fitting is available for those who wish to wear a kimono, but reservations are required
by the day before.

e Please contact IEC for details (see bottom of page 1 for contact information).

Puratto Salon

Drop by the IEC Puratto Salon on the 9th floor of the Comunale (above Urawa Parco) in front of the
east exit of Urawa Station?

At the Puratto Salon, volunteers and IEC staff will provide you with information on international
exchange as well as consultations on matters related to daily life in Japan.

Monday — Saturday 9:00 - 18:00

Casually chat with volunteers in Japanese during the following hours

Monday — Wednesday 10:00 — 12:00
Thursday 10:00 — 15:00

% The IEC also offers "Multilingual Consultation," on matters related to daily life in
Japan and other issues. For more information, visit here. |:> Eﬁﬁlﬂr




